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III.

Наукове й політичне шарлятаньство пана 
доктора Франка видно найліпше з тих уступів 
ero рецензиї, в котрих він ноучуе про*. Смаль- 
Стоцкого — що то е з а с а д и  та ідеали взага
лі, а — н а ц і о н а л ь н а  з а с а д а  з’осібна. Ка
жемо: шарлятаньство, бо не можемо приписувати 
ему з л о ї  в о л і :  він д у ж е  щ и р о  переконує іі 
томить читача, але тілько по то, щоб доказати 
своє необізнане з омовлюваним предметом, свою 
нерозвитість і короткозорість.

Коли и. Романчук, започинаючи нову еру, 
проголосив в сеймі 1890 р. звісгну програму на
родовців, піднеслись що-до двох точок сеї про
грами голоси, що се не е т о ч к и  п р о г р а м и , 
але попросту — с т в е р д ж е н е  д в о х  Ф ак
т ів , а іменно стверджене Факту, що Русини — 
е Русини, та другого Факту — що галицкі Ру
сини є греко-католицкого обряду. Заміт сей під
ніс мабуть таки перший — Мих. Драгоманів, і 
з ero становиска мож би уважати сей закид о- 
иравданим. З становиска Лих. Драгоманова могла 
програма и. Романчука ( п е р е н я т а  віірочім з 
програми Русинів 1848 р.) видати ся т а к  за 
г а л ь н о ю , що він не уважав еї н ія к о ю  и po- 

д' р a mjikl; .він., маючи все на оці програму п о- 
д р іб н у ,  що вичерпувала би в сен чи другий І 
спосіб, притакуюче чи заперечуюче, всі ті пита
на н о д р і б н і, що его здавна горячо займали, 
н е  з н а х о д и в  для себе відповіді! в програмі 
н. Романчука, і знайшов в ній — одно лише 
„сконстатоване Фактів44, а не „програму44. При
чинило ея у него до такого погляду іце й — не 
так незнане, як — неувзгляднюване н аш іїх н о -

1 літнчних відносин, особливо Гу против а в с т р и й- 
с к о г о  правительства. Виречім був Драгоманів, 
при всій чистоті свого характеру й науковій об- 
ективности за горячий і односторонний : — як
накидав ся на Шевченка, за те, що Шевченко 
домагав ся у земляків „с в ое і мудрости44, забу
ваючи — 1) що вповні обєктивної „мудрости44 
у нікого на цілім сьвітї немч, що мусить она ін
дивідуалізувати ся після осіб і в і д н о с и н, та 
2) що Шевченко виступає лише против бездуш
ного м а л н о в а н я чужини, каже навіть в и р аз- 
н о научатись і чужому, та гак, щоб з того був 
хосен, а зовсім не вступає ся за якимись глупи
ми „сьвятощами44, — так само накинув ся її на 
згадану новоерску програму, зрозумівши еї... 
о д н о е т о р о н н о ,  II о с в о м у.

Міг собі и. Франко присвоїти сей погляд,
; і п р и с в о ї в !  — та тілько м е х а н і ч н о, без 
і найменьшого'зрозуміня его суш. Захопивши дум
ку, кннену Драго чановом, доходить пан доктор 
Франко от до яких монументальних виводів — 
нридивім ся їм лише добре!, — 1) „ІІОІІЯ т е
„ н а ц іо н а л ь н о ї  з а с а д и 44 е а б с у р д о м 44!! 
— „Признаюсь щиро й отверто44, деклямуе наш 
учений агітатор, „що коли-б нрОФ. Стоцкин т а к  
поставив питане, то я перший сказав би ему 
просто, «уі зовеї.и ніяким засад не мию..: для нас 
н а ц іо н а л ь н іс т ь  не е засад о ю , а Ф актом , 
не дорогою (sic!), но котрій треба йти. а в«.ті»)- 
ною дорогою (їм!), з котрої треба виходити (гм!), 
чимсь донам, що ми п р и н е с л и  з с о б о ю  на 
с ь в і т  т а к  с а м о , як о ч и, н і с 44 (ет. 81; гм, 
гм..., ба а „наукові досліди44, що їм полишив на 
ст. 81, кільнайцять стрічок висіле той сам н. і 
Франко іцо-йно до п о р іш е н а  сей так очивид- 
ніін Факт, що его тепер рівнае з очима, носом 
і т. Д. ?!!); 2) „ ідеал —  то межо, о засади —  то

дорога, котрою (соціал-демократи) змагають до 
тої мети44 (стр. 87). Отже ще раз : засади — то 
дорога до мети, національна засада — то абсурд, 
національність не засада, а Факт, і то елементар
ний ! Признаємо ся, що очам нашим не віримо, 
колії с'ї монументальні нісенітниці читаємо; та 
ще коли спогадаємо, що кільканайцять стрічок вис
піє той сам автор з одної сторони казав сей 
„елементарний Факт44 іцо-йно провірювати „на
уковими дослідами44 (поясняючи свою відому про
мову перст Поляками у львівськім ратуши), але 
на сім же самім місци, ужив рівночачно, за од- 
дним віддихом, і сам з о в с ім  п о п р а в н о  так 
строго опісля собою осуджених слів: н а ц і о 
н а л ь н а  з а с а д а 44!! По боронячи ся супротив 
закиду про®. Смаль-Стоцкого, той сам и. Франко 
відповідає, що він в своїй ратушевій промові не 
бачить „ніякої урізки із чистоти нашої н а ц іо 
н а л ь н о ї  з а с а д  и!44

З уваги, що виводи такі, хоч їх нісеніт
ність бє в очи, помимо того повторяють опісля 
всякі політичні панугаї, недоростки її аГенти, 
ностараемо ся тут но змозі вияснити непорозу- 
мінє її. Франка. Отже — 1) З а с а д а  — то за
сада, але не „дорога44: 2) н а ц іо н а л ь н а  з а 
с а д а  опирає ся вправдї т а к  як і к о ж д а  
н н ь ш а  з а с а д а ,  на елементарних Фактах 
біольоГічиих, але попри тім е собі з а с а д о ю , а 
не „простим Фактом.44 З р о зу м іл и ,-  п а н е  д о к 
т о р е  4» р а н к о ? !  Вже наїїзвптаїїпїйші зворо
ти щоденної мови, котрих ви її самі здорові ужи
ваєте (поки собі, в аГітаторскім Фосфорі, власного 
диалектикою голови не завернете !), могли-б вас 
були оброзумити: нїхто-ж не говорить — іду 
засадою, або іду засадами, але говоримо всі: 
в и х о д я ч и  з засади, або: виходячи з тих а 
тих... засад.

,2) ФРІЦ РДНДЕЛЬ.
Повість а корейского

В і н т є р г і є л ь м а .

(Дальше h

Тому що тілько три виклади були можливі, 
вибрав він кілька виднїйших імен, що заслугу- 
вали на згадку при огляді сьвітової літератури. 
Се були точки виходу, до котрих навязував та
кі віддалені примітки, що видавали ся слухачам, 
мов би они належали до істориї літератури, ко
ли тимчасом слухали гадок Фріца Рандля про 
обскурантизм і скептичність, про застій і по
ступ.

Спосіб его викладу був так талантливо об
числений, що всім здавалось, мов би они само
стійно вирабляли собі думку, коли на ділі они 
більше вірили, як переконували ся. Він переду
мав усю звязь між виголошеним словом, а внїш- 
ним вистунленем. З примішеними на-ців очима, 
майже в притишеній але добре зазначуваній бе
сіді зібрав, скромний на вид, добре уложені 
преміси в докладно обчисленій Формі. -Кожду з 
них „можна би без сумніву ировірити від части 
до части і узнати непомильною44, але їх внутріш
нього звязку но можна було підчас говорена так 
добре контролювати. Так приходив він до ви
сновку. Тоді підніс скоро до гори очи, покрутив 
трохи кінчик вуса, блиснув поглядом отверто, 
як наглим сяевом з інтелігентного, наньского ли-

I ця, і усьміхнув ся трохи з насьмішливим вира
зом, як би хотів сказати: коли хто може запе- 

j речити се, нехай виступить. А потому наступа
ло по першім висновку раз но раз „отже44 і но
ве „отже44 і цілий ряд завеїгди рішучих виска- 

I зів, остро нідчеркнених. Кожде поодиноке „от- 
j же44 проводжав виразистим рухом руки, в котрім 
і він залюбив ся, а дуже добре метав ним від
важні гадки далеко понад маси народу, котрі 
він бачив перед собою і мав нозискати для ново
го зрозуміня житя та для нового погляду на 
сьвіт.

Було може того першого вечера трохи не- 
иевностп подекуди в его викладі, с.ін не міг де 
знай™ на скорі слова, але слухачі ледво чи се 
запримітили. І коли він зійшов з трибуни, тіши
лись они, плескали, окружнії его, говорили всі 
нараз і стискали ему руки. З другого кінця са 
лі вийшов професор Варт, коли радість трохи 
притихла. Фріц підійшов до него з поважаним і 
нриязностию і они устиснули собі руки, а Варт 
ноГратулював ему.

„В вашім викладі був дух і талант;44 ска
зав, „справді, если можу позволити собі на ува
гу, — може трохи за богато таланту.44

„Що думаєте через те?44 запитав Фріц, 
усьміхаючись.

„О,44 відповів професор Варт в крутім то
ні, „чи не була аргументация подекуди за мало 
тенденцийна? Ну, менше з тим. Може деіцо 
видасьте з того книжкою, а тоді, думаю, зумієте 
певно закрити полемічну Форму.44

„Думаю, що приняв бим ся радо боронити

і моїх поглядів. З певностию признасьте, що тяж
ко оправдувати доводи, коли треба справитись 
в так короткім часі,44 відповів Фріц виминаюче.

Они віддалили ся трохи від других і стоя
ли в куті. ,

. „Ну. певно, але було там ще щось иньше, 
пане Рандель.44 Лице Варта споважніло нараз ; 
він зловив Фріца з якоюсь рішучостию за плече 
і сказав повода і нишком: „Були заяви в вашім 
викладі, котрі на всякий спосіб вказують — не 
хочу назвати cero нігілізмом — але на небез
печний материялїзм. Знаєте, що супротив вас я 
мушу почуватись до великої відвічальноети; 
знаете, що я вольнодумець — так ее прецінь 
називають люди — але я хочу вам одно сказа
ти : я вірю в одного Бога. Ви пустили ся йти 
дальше на тій дорозі, дорогий Рандель; оглянь
те ея завчасу назад і не пливіть на осліп все 
в одній лінії. На ніінїшніій вечер кажу вам: б у 
вайте здорові, а на другий раз прийду знов, 
щоби вас почути.44 На его лицю малював ся ду
же зворушений вираз підчас его бесіди. Відій
шов скоро не хотячи, очевидно, одержати жад
ної ВІДПОВІДІ!.

Фріц глянув за малим худоіцавим чоловіч
ком, що знов переходив так просто і тихо, як
би нїчо не стало ся, і через хвильку почув рід 
якогось зворушеня, котре однак скоро переміни
лось в чувство терпкости і знеохоти, що ему 
давали упімненя. Длятого він замішав ея скоро 
між слухачів і в живім цринятю, яке ему тут 
знов урядили, зник скоро всякий слід невдово- 
леня.

V



2

же бути похибка, а вже до чого ніколи ніяка 
паука не повинна братись, то до п р о р о к о в а 
на. Певно, з твердженями науки числитись тре
ба, бо іі наше чуте може бути нохнбне, але як 
може братись якась наука так обчисляти складні 
чинники народного житя, щоб нередсказати єго 
будуче ? Будуче в руці Бога, а вимоги сучасно
сті! кажуть нам числитись з собою без огляду 
на будуче. Ми думаємо, що навіть коли-б ми 
мали справді стати ся колись Москалями, то 
можливе се лише дорогою п р и р о д н о ю , доро
гою національного розвою, сли не маємо попро
сту з г и н у т и !  Мусимо почути ся вперед самії 
ми собою, Русинами, зажити сильним, здоровим 
народним житем, а коли нам вже так випаде з 
обставин — то може коліть, з го д о м  і зближи- 
мо ся до Москалів. Се розуміли і такі Москалі, 
як Погодин, що казали нам поки-іцо р я т у в а т и  
себе, придержуючись національної основи. Ви
ступати против сеї основи може лише або сей, 
хто хоче нашої смерти, або — недоріка платний 
аґент, або просто — шарлятан.

Засада, яка-б она не була, в к а з у є  д о р о 
гу, але сама д о р о го ю  не е. Засади — се пра
вила житя, се — як сказав той  сам  и. Фр. 
(ст. 81) — погляди на відносини людскі, ну — 
і виснуті з cero правила. Дорога — се в и к о- 
н ан е , т а к т и к а . Шкода, що п. Франко, щоб 
лиш поглумитись над противником, зараз опісля 
сам Покидає свою гадку й мішає засаду — й 
дорогу.

Під конець своєї рецензиї наводить п. 
Франко насьмішливо „програму44 нроФ. Смаль- 
Стоцкого. В проґрамі сій кладе про®. Смаль- 
Стоцкий го л о в н у  в а г у  на п е р е в е д е н е  у 
нас н а  д іл і  н а ц іо н а л ь н о ї  за с а д и . Про
грама ся — нашим читателям відома, іцо-ж то 
в ній сьміпіного? Аджеж національна засада се 
конечна, одинока розумна основа реальної полі
тики. Се треба у нас все і всюди з притиском 
наново пригадувати, — та на жаль не узнають 
або не розуміють сото наші платні аґенги та 
політичні шарлатани. Але п. Франко представ
ляє річ так, будьто би проФ. Смаль-Стоцкий, 
ставляючи свої вимоги, вичерпував ними вже 
всю нашу політичну нроґраму. Вже то е снеци- 
яльність н. д-ра Франка інсинуувати щось про
тивникові!, або так представляти виводи против
ника, щоб як найлеіняе моя;- на него напасти., 
Ми думаємо, що кождий розумний чоловік зго
ри на се згодить ся, що коли хто домагае ся, 
щоб в цілім нашім народнім житю взяла верх 
національна засада, то такий рішучий націона-1 
лїст своїм домагапєм не тілько зовсім а зовсім; 
в нічім не суперечить дальшому розширешо іі І

Кождий біольоґічний Факт, пане докторе 
Франко, є собі, що правда, і „ п р о с т и м  Фак
то м 14, а е він ще чимось, ану вгадайте! — б  

він, добродію, ще й з в е н о м  в неп ер  ер  н в- 
н ім  л а н  ц у х у  п р и ч и н  і н а с л і д к і в . . .  
Еге! Очи й ніс, е собі очима й носом, але по
при тім сповняє кождий член тіла ще й свою 
ф у н К Ц И Ю Ф і з і о л ь о Г і ч н у... Отже, В И X о дя- 
чи з того „простого Факту44, що нам холодно, 
треба нам... хиба таки... одягати ся, гріти ся; 
виходячи з Фактів, що маємо очи й ніс, ті очи 
й ніс так а так Функціонують, а ся Функция 
нам потрібна, гм... т р е б а  х и б а  п ро  очи  й 
п ро  н іс  дбати '?!... Еге, — дбати! се-ж і не
учена дитина добре знає. Факти — Фактами, а 
засади — засадами, се д в і  річи, не одна, б  бі- 
ольогічні Факти, але ч і національні засади! З то 
то погляду були й є програма п. Романчука і 
ясна й добра, тілько дуже загальна, н остілько
— задля загальності! єї — можна-б уважати 
закид Драгоманова оправданим, та розумівсь — 
не доходячи при тім до явних абсурдів!

Отже, пане докторе Франко, виходячи з 
Ф а к т у , що ми є Русини, дальше з б іо л ь о -  
Г і ч и о г о, всесторонним досьвідом ствердженого 
я в и щ  а, що лише на природній основі можли
вий є розвій жйгя, доходимо до національної 
з а с а д и ,  що й наше народне жите повинно та
кож розвивати ся на нашій природній, національ
ній основі. Національна засада (Nationalitiits- 
ргіпсір) має таке велике, безсумнівне й безпе
речне значінє, що признають єї в великій мірі 
навіть і найзавзятїйпіі наші мо с к в о ф і л и ! 
Адже „общество ім. Качковского44 печатав свої 
виданя мовою хоч і підроблюваною потрохи, а 
все таки — п е р е в а ж н о  н а р о д н о ю ;  по
дібно роблять і всякі Купчанки.... і дарма, адже 
инакше нарід прямо не норозумів би їх! Треба 
було що-йно сліпого завзятя та ученого шарля- 
таньства радикального агітатора, щоб назвати 
сю засаду — абсурдом !

ІЦе словечко що-до „наукових дослідів'4, 
що на них покликав ся у львівскому ратуши ц. 
Франко, теж потрохи за приводом нок. М. Дра
гоманова, та що ними так часто воюють наші 
москвофіли. Певно — наукові досліди мають своє 
значінє, у всім і всюди. Але-ж поперед всего 
мають значінє самі елементарні Факти житя. і 
Коли хтось на нр. чує г о л о д , то хоч би учені, 
цілого еьвіта твердили ему, що він не голо інші
— тверджене таке буде для голодного мати ду
же малу вагу. З поважана для науки буде він 
може й пробував вдумати ся в тверджене уче
них — буцім то він ситий, але се на ніщо не 
придасть ся. Наука—як кожда річ людска— мо-

доповненні своєї проґрами, не тілько не робить 
нікому ніяких „устунків та урізків44, але против
но — з цілого серця радо згодить ся на все те, 
що може принести хосен і щастє его рідному 
народові!. Та до cero треба доброї волі, а не 
пристрасти, — щирої праці й порозуміня, а не 
агітаций та напаетий. Зрозуміли, ласкавий до
бродію ?

Така наша думка про рецензию п. Франка. 
Коли єго будуть разити декотрі Острі слова, 
нехай нагадає собі, що яке „помагай Біг44 таке 
„Бодай здоров44. Иньшнм читателям радимо та
кож перечитати стагю „Реалісти чи карнєрісти", 
аби зрозуміли, чому інакше на нго відповідати 
годі.

Н О В И Н К И .

Чернівці, дня 30-го вересня 1896.

Іменоване. Фінансовий комісар в Чернів
цях Артур Зандіґ іменований старшим комісарем 
фінансовим при долїшно-австрийскій дирекциі 
фінансовії!.

Льокальна зелізниця НеполоківцїВижниця.
Минувшого четверга почали ся під проводом 
правительственного радника Фскетого оглядини 
шляху для нової' льокальноі зелїзннцї з Неполо- 
ківців до Вижниці. Доси виказали ся лише дві 
перешкоди, а іменно в Бобівцях і Вашківцях 
над Черемошем. В ооох місцях треба було шлях 
змінити з огляду на приватні інтереси, в Бобів
цях дуже незначно, а у Вашківцях трохи більше. 
Первістно мали у Вашківцях шлях будувати 
через середину тамошної торговиці. Так за
ступник громади як і дідич висказа.іи свою о- 
баву, що то значно спи нить рух. Иозаяк око
лиця Вашківців рівна, то зміна шляху не робить 
жадних трудностий і комісия згодила ся на ню, 
а нредприїмство вислало вже своїх технічних 
робітників, щоби розпочали наново роботи.

ПамФлєт румунїзаторский, що, як ми про
се писали оногди, ноявив ся під написом „Са- 
teva cucinte despre folosul limbei romanesci44, 
сконфіскований судом сучавским. Дотичний вирок 
оголошений в урядовій части Газети черновец- 
коі з дня 28-го с. м. Кождий, хто би ширив сей 
пасквіль, підпадає проте карі. — При сій нагоді 
не можемо замовчати, що найшов ся сьвященик 
в рускім селі, а то Тарнавский в Глїбоцї, що 
не соромив ся яко апостол Христової науки о

Був тут також хтось иньший, що не ка
див ему похвалами, але того Фріц навіть не за
примітив. Недель Стенерзен сидів підчас бесіди 
Фріца з початку в цілковитім одушевлешо. Мо
же ніколи перед тим не відчув так нагло в од
ній хвилі, як він цінив Фріца, і як сильно був 
до него иривязаний. Ся дивна» з радостию змі
шана тревога за милого серцю, що виступає пе
ред загал, найшла на пего і він чув як пере
верталась кров в его жилах під тим першим 
вражінєм. Але, що все йшло так добре, та що 
видів, як других заняв виклад, став прнслухо- 
ватись з цілим спокоєм і помалу обняло его но
ве неспокійне чувство, що тут бажають сьмілі, 
далекосяглі думки здобути собі признане. Почали 
мішатись иньші думки, хотяй він ие стратив 
провідної нитки викладу. Єму пригадалась нараз 
его мати, его родинний дім, єї тихі, поважні, 
лагідні слова, в котрих страх Божий наче про
низував найзвичайнїйші слова. Наче чув, мов би 
она разом говорила і чув як повінь Фрицових 
слів громадила цілком иньші засади і ему було 
прикро порівнувати обоїх. Потім чув знов тіль
ко Фріца і се було таке переконуюче, але таке 
несвойско зимне, і его огортав страх за свого 
приятеля, жаль і сумнів, котрих перше не від
чував ніколи, слухаючи розмови Фріца про ті 
річи. Перше робило се вражіне критики, жадоби 
свободи і борби против перестарілої, томлячої 
системи, але тепер розходилось тут о оголошене 
нової релігії. Відвічальність видалась ему тисяч 
разів більша і він обавляв ся за себе самого і 
за Фріца.

Але се, що він говорив, було таке переко
нуюче, а Фріц думав завеїгди так строго і но

нравно! Що-ж було правдиве? Сумнів мало що 
не привів єго до плачу.

Коли опісля другі горнулись довкола героя 
вечера, не міг Ведель перемогти себе, щоби 
взяти в тім уділ. У него лучилось так богато 
чувств: гордість і утіха з внїшного щастя, віра 
і сумнів, спомини дитиньства і приязнь, тїни 
легкодушних поступків, гадки про церков, сьнів 
псальмів і дитинна віра з родинного дому і знов 
мимо волі сумніви, чи їх плекати.

Для него було не можливо уділятись нині. 
Але ніхто не спостеріг, яке бліде було єго зви
чайно так отверте і ясне лице, ані не завважав, 
як він не довго потім виніс ся тихо. Фріцови 
здавалось тепер, що найшов правдиву дорогу до 
цілії. Слова, які виповів, не затирались а що 
знайдуть добрий обліг, о тім не сумнївав ся. 
Надто побачив він вражіне першого проблиску 
популярности. Не прикладав ще великої варто
сті! до милих пахощів, що нли.іи з уст єго то
варишів, але щось мов уносило ся в воздусї, 
що було єму далеко вартістнїйше. Незнакомі 
особи оглядали єго дуже цікаво, коли йшов че
рез улицю і взагалі можна було запримітити, 
що говорять про него.

„Що ви говорили недавно в своїм клюбі, 
що так дуже підносять як щось незвичайне?44 
питала ся єго Кляра Біртівна кілька днів потім.

„Я справді не знаю.44
„Ах, які ви чудні! Всі говорять про виклад 

що ви мали недавно. Не можете мені сказати, 
про що ви говорили '?“

Не міг він того вчинити в короткій розмо
ві, а его мила скромність унеможливила їй дові
датись про „незвичайність44; але що він став в

єї очах ще інтереснїйшпм, се чула так добре 
она, як і він сам.

По єго останнім викладі устроїли для но
го бенкет. Заким ще замовкли оплески і оклики 
похвали, почали розсувати крісла і сонце зато- 
воленя заясніло на всім, що належало до замку 
розбійників. “ ” J

Хін-іка 1 аша вйстроіла ся незвичайно з 
тої нагоди і вешталась легким ходом, в руці по 
одному кріслі , запевняючи всіх з відповідним 
усьміхом, що се для неї величезна розривна. Па
ні Расмусенова бігала сюда і туда, а як побачи
ла Фріца, роз’яснило ся єї лице надприродним 
усьміхом. що завис на товстих лискучих лицях.

„Справді, ви чоловік prima-сорти! Му
шу^ вам сказати, що я ніколи не сподївала ся, 
щоби мій дім доступив такої почести, ні, справ
ді не сподївала ся cero ніколи. “ А потому шеп
тала довірочно, що може заставити стіл делікат
ними стравами, як схоче, а се він побачить за- 

I раз, бо вчила ся по великих домах. А Сальве 
і Гоель заряджав всім. Він прикладав до того ве- 
;лику вагу, щоби закинути голяндскин цукор до 
иунчу, „бо инакше не буде безпечно чистий і зо
лотавий, пані Расмусенова,44 і потім вибіг знов
до кухні.

Гак, то було раз торжество!
А Фріц не був з того незадоволений, що 

професор Бар-г оправдав ся від участи в тій пе
рекусці; тим свобіднїїіші були між собою. Ведель 
Стенерзен брав натомісць cero разу чинний уділ 
1 був голоснійший як коли н.ебудь; ЄГО УМ п е р е 

гнив ся знову і він знайшов ся знов у заколо
ті, бо прецінь фріц не міг ошибати ся. ІІІдноси- 

1 ли тоасти 1 говорили про свободу, про духа



з
любові! ближного роздавати отсей пямфлєт на 
все, що рускому народови дороге і сьвяте. Сен 
достойний душпастир рускої громади пішов 
видко за приміром мітроФОра Цуркана, перекин
чика такого-ж як і він сам та їх товариш Волан, 
що обкидували болотом кацапским та румунї- 
заторским ґенїїв руского слова в раді дер
жавній та бук. сеймі. Неї признаки вказують на 
те, що названий в горі памфлет вийшов із то- 
го-ж пера, що пише ґазетку „Dcsteptar-ю*1, „Ga- 
zet-y Bucovinei“ i „Buk. Post“. Скрайне злобний 
і ворожий дух, яким дише сей пасквіль супроти 
Русинів в кождій стрічці, отворить напевно 
кождому, в кого е хоч крихіточка руского чутя 
і самоноважаня, очи, я к і ті приятелі і союзники 
наших консерватистів і чого сподіватись від 
них Русинам. Одно певне, що тільки такі мерзкі 
індівідуа, які змальовані в сім памфлеті, можуть 
іти ще з румунїзаторами рука в руку.

Ізза люльки. Дня 26-го мая с. р. було 
весїле в „Камінцї-Мисани11 у одного тамошнего 
господаря. Межи весільними гостями були І.іько 
Скороиад і Іван Зелений. Коли иньші гості 
бавили ся, захотіло ся Зеленому ноиакати троха 
люльки, а що не мав своєї', то просив Скоропада, 
щоби дав ему зі своєї потягнути. Однак Скоро- 
над не дав люльки Зеленому. Та відмова так 
розлютила Зеленого, що схопив ся з місця, вир
вав Скоропадови із зубів люльку, кинув еї на 
землю і потоптав ногами. Вже тогді мало що не 
прийшло до бійки, але ще на час перешкодили 
сему гості весільні. Але Зелений поприсяг нім- 
стнти ся за відмову люльки. Отже вечером, коли 
вже всі розходили ся до дому, витягнув собі 
кіл з плота і засів на „ворога11. Не довго прий- 
шлось ему ждати. Незабаром надійшов Скороиад, 
а Зелений ударив его з заду колом по голові 
так сильно, що він зараз упав на землю, а на 
другий день номер в наслідок розбити черепа. 
Справу сю судив в понеділок львівский суд 
присяглих і засудив Зеленого на два роки вяз- 
ницї, заострено!' постом і темницею. 1 все то 
за люльку.

Величезний огонь. Дня 20-го с. м. около 
11-ої години перед полуднем вибух в Шерше- 
нівцях, борщівского повіта, з невідомої причини 
огонь в загородах селян Михайла Нрок.ошіщпна 
і Кирила Дро'ника та розширив ся з такою ско- 
ристпю, що в короткім часі-обхопив 118 домів 
і будинків господарских, нриходство і двір вла
стителя Терша ВайсГляса. Пожар замінив ціле 
село в купу згарищ і розвалин. О якім небудь 
ратунку, мимо помочи сторожи огневої а Бор
щева, Озерян і Королївки, не могло бути й

про молодїж, про правду, про будучність і про 
множество иньших річей, котрі привязувалн всі 
до імени Фріца а на конець підніс Аксель Борх 
радість до кульмінацийної точки тим, що подав 
раду обнести героя сего печера на „золотім крі- 
слї“. При такім торжественнім обході не могло 
обійтись очевидно без відсьніваня народної 
пісні.

Аксель Борх мусів впрочім вислухати ріж- 
них закидів, коли одушевлене трохи притихло і 
гості поділили ся на менші кружки, що прийшов 
аж тепер на сам бенкет. Докучали ему задля 
его знаної неносидючости, задля котрої не міг 
всидіти тихо і слухати викладу. Але він прися
гав ся, що був нерешкоджений дослідами в шнн- 
тали. що знов викликало веселість, бо він не 
був медиком, лиш нравником. Коли почали на 
него сильнїйше напирати, сказав, що був гам 
задля роману, котрий хоче написати, При най
більшій утісі зібраних оповідав, що мав богато 
клопоту, бо всі попередні писателї виловили вже 
найліпші дїдичні хороби, доки не найшов знаме
нитого випадку, танцю сьв. Біта, котрий тепер 
студіює. Єго опис зробить нотрясаюче вражіне, 
запевняв. Они женять ся, гості відходять, она 
цілує тата і маму. Єі сильне зворушене беруть 
на рахунок розлуки, але таки лякають ся о неї, 
би знають, ЩО уже еї дідо но матерній стороні 
мав сю слабість, та що она може легко у неї 
знов з’явитись. Она находить ся ще в весільній 
комнатї, оглядаючи численні весільні подарунки. 
Жіноча встидливість опановує еї чим раз більше, 
а коли еї муж вступає нагле, дістає напад сла
бости Б найлекшій одежи зачинає танцювати; 
він думає, що се якась не витолкована і дуже

бесіди ; люди ледве спасли жите. Без даху і 
хліба, без віяних средств до житя лишило ся 
152 родин а 699 душ. Нужда між погорільцями 
не дасть ся описати. Загальна шкода на обшарі 
громадскім, разом з приходством, в будинках і 
припасах збіжа виносить 85.606 зр., обезпечена 
ледве на 5.900 зр. Обшар двірский потерпів 
шкоду в висоті 118.600 зр., обезпечену лише 
на 34.940 зр. Староста борщівекий завязав на 
місци ратунковий комітет, на котрого чолі стоїть 
греко-кат. парох о. Ґіль.

Страшна пригода лучила ся сими днями в 
о іній місцевості! козельского повіта на ІПлезку. 
Лісничий віддав одному з лісних робітників 
набиту рушницю і велів еї задержати у себе 
якийсь час, бо сам мусів піти на дворець. Робіт
ник поставив рушницю в комірці свого мешканя 
і пішов з хати. Коли пополудни повернув, 
сказала до него єго 6-лїтна дочка : „Стріляйте 
тату до мене, буду видїти, чи умієте !“ Отець 
певний, що рушниця не набита, вицідив до 
дочки, потягнув за курок, але в тій хвили дів
чинка упала на землю. Набій розбив їй цілком 
нередну часть голови, так що смерть зараз на
ступила. Неосторожного вітця так діймила та 
пригода, що сам тяжко занеміг.

Продав свого власного трупа. Кілька літ 
то,му постановив якийсь Ернест Глиньский, ро
дом з Галичини, а переживаючий тоді у Бідни, 
в хвилі, коли задля нужди вже попродав всі 
свої річи, продати ще й послїдне, т. є. свого 
власного трупа. Такого оригінального предложе
на не приняв віденьскнй шпиталь і Глиньский 
удав ся до анґлїйского музею в Льондонї. Тут 
принято предложене і музей післав Глиньскому 
500 зр., а зажадав заявлена, що признає музе- 
евп по своїй смерти право до свого труна. 
Глиньский підписав то заявлене і вислав, де тре
ба. Минуло кілька ліг і Глиньский номер недавно 
тому. Льондоньский музей очивндно зголосив 
свої права до труна, але свояки Глиньского про
сили відступити від того. Музей ВКІНЦІ! згодив 
ся на се, але зажадав звороту 500 зр. Бідні 
свояки Глиньского не мали відки заплатити та
ку велику суму грошиіі. Та коли они перегляну
ли папери покійного, найшли між ними кілька
сот Гульденів, призначених Глі.ньскпм на вихо
ване двох свояків. Ті два свояки зрекли ся тої 
спадщини і так викуплено трупа Глиньского від 
музея в Льондонї.

150 миль за годину. Здає ся, що ціле уря
джене зелїзниць стоїть перед великою зміною. 
Зелїзничий інжинєр Бер винайшов іменно нову 
систему для зелїзниць, після котрої поїзди мо-

чудна веселість, але танець стає чим раз дикішій 
і дикішій. Беї симптоми будуть найдокладнїйше 
описані. В розпуці він просить еї, благає, гро
зить і плаче, а страшна правда налягає на него 
як убиваюче прочуте, але она танцює безпере
станно.

Фріц підніс ся нетерпеливо і перейшов на 
другий копець комнати. Тут натраФив він на Гру
пу, що розмавляла про Дарвінову „теорію пере
міни. “ Богато ще води потече у море, закпм те
перішнє иоколїне доросте до нових часів.

Але се був прецінь, добре зваживши, тіль
ко внутрішний, домашний недостаток, хоч на 
вві видавалась цілість цілком інакше, хорошо і 
відважно.

Се заявило ся також тим, що в студентскім 
товаристві поставили внесене запросити Фріца, 
щоби повторив там свій виклад, отже перед шир
шим кружком. Се був перший рішучий крок до 
вступленя в нублнчне жите. Фріца не питали 
о се і він не дав причини до cero внесенії. Оно 
навіть випало ему тепер не на руку, бо як би 
не сподобав ся сей виклад перед тим кружком, 
то була би се програна битва, а ему видавалась 
ціла справа за мало підготовленою.

(Дальше буде).

жуть за годину відповідно до терену переїхати 
90 до 150 миль. Після сеї системи збудовані 
вже дві малі зелїзницї, одна в Ірландці, а друга 
у Франциї, кожда на 10 миль довга. Поїзд пе- 
реїзджае з одного кінця до другого за 4 до 5 
мінут. Сей успіх так дуже подобав ся Бельгій
цям, що они рішили і в себе вибудоваги таку 
зелїзницю. Се тим лекше, що кошта будови бо
гато меньші, як при теперішних зелїзницях. По
їзд збудований подібно як ведьосипеди. Єго тяг
нуть дві разом сполучені одна коло другої ма
шини, мов би два близнюки. Баґони, котрі в се
редині ріжнять ся від теперішних дуже мало, 
також так само як машина сягають до половини 
шляху і сполучені з другим иів-ваґоном дахом. 
Кождий ваГон їде на двох колесах, що стоять 
один за другим. Шлях збудований у Формі кли
на (А) і тому власне мусить ся уживати пів
вагонів но кождій стороні того шляху і їх да
хом сполучити. Доси нереїзджали поїзди в Аме
риці найбільше одну милю за 32 секунди, зна
чить, нова система змінила би рух дуже значно.

На госиодарскім вічу в Тернополи, котре, 
як ми доносили, відбуде ся дня 4-го жовтня с. 
р. о 2-ій год. пополудни, будуть реферувати: 
Осип 1’аковский „про аграрні відносини селян і 
яких реформ законодатних має домагати ся мала 
посілість від правительства11 : др. Кость Левіц- 
кші „про стоваришсня господареві11; Басилі. 
Нагірний „про крамарство по селах і асику- 
рацию в „Дністрі11 ; о. Антін Глодзиньский „о 
чищеню і сортована) наеїня і о вигублюваню 
хопт.“

Мілїони ідуть марно. Один Француский 
статистик обчислив, „кілько то слів і букв іде 
марно.“ Француска і анГлїйска мови дають най
ліпший предмет до таких обчислень, і як він се 
показує числами, іде річно дуже богото гроша 
марно „задля неощадності! сл ів/ Француска мо
ва має 13% непотрібних букв. Б тій мові но- 
являе ся 6800 журналів, котрі задруковані річно 
180.000 мілїонами букв, так що 14.040 мілїонів 
букв друкує ся там, не щоб вони були потрібні, 
але длятого, що Француска правописи того ви
магає. Він обчисляє отже, що в самій Франциї 
іде марно майно 8 мілїонів марок на друкарске 
чорнило. — Б англїйскій мові появляе ся 17.000 
журналів і вони ще більші ніж Францускі. 12% 
друкованих букв при вимові слів зовеїв відпа
дає, а се марнотравство виносить річно (скла- 
дапє і друк) 28 мілїонів марок. Тоті непотрібні 
букви займають дуже богато паперу, а се кош
тує англїйскі Газети річно 60% мілїона, а Фран
цускі 14% мілїона марок. Страта часу на чита
не непотрібних букв така волика, що гонорар 
за се виносить 18 мілїонів марок. Б цілості! 
страта виносить річно для сих обох країв понад 
130 мілїонів марок. —- Ми свого часу обраху
вали, що і у нас ъ і иньші непотрібні букви в 
т. зв. етимологічній правописи займають кождий 
12-ий аркуш друку.

Електричне сьвітло відкрили 1809 р„ а 
ще 1879 р. високоучсіч і Фахові люди видавали 
про него такий суд, що воно „буде гарною за
бавкою11, а ніколи не буде з него практичного 
пожитку. Тепер — 20 літ пізнїйше — вже по
над 200 міст осьвітлені тим сьвітлом, а крім то
го склепів і мешкань без числа!

Все навиворіт. Богато є таких звичаїв, де 
Араби і Турки якраз противно роблять від того, 
що ми. Они обстригають цілком при тілі голову, 
а бороди зовсім ні, .ми противно. У нас зняти 
шайку перед кимсь — се значін ь честь віддати, 
а у них се знак зневаги. Входячи до мошеї 
(божниці), щоби Богу честь віддати, они не вий
мають накрити голови, а роззувають ся, а ми 
якраз противно. Они всідають на коня з право
го, ми з лівого боку. При столі віддають честь 
гостям набираючи собі першим страви, ми собі 
берем на послід. Коли нас хто спитає, чи здо
рова жінка, то се уважаєм на чемність і уваж
ливість, у оріенталів се зневага. їх жалобний 
стрій білий, наш чорний. У всхідних народів 
носять мужчини широкі спідниці, а жінки шта
ни. Ли миєм руки, саджаючи їх в воду; они зли
ваючи руки водою.

Сьмішне. А. „Мені раз скажений иос в и 
рятував ж ите/ — Б. „А  то яким чином“ ? — 
А. „Він мене не покусав/
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Сьмішне. Она-. „Чуєш, ось читаю, що хтось 

там винайшов таку сорочку, що не має ґузиків/ 
—  В ін  (глянувши значучо на свою жінку): „Ов
ва, та-ж я такі сорочки ношу вже від давна/

Льокомотиви цілого сьвіта. Тепер на ці
лій землї є 109.000 льокомотив в руху. З того 
припадає на Европу 63.000, на Америку 40.000, 
на Азию 3300, на Австралію 2000, а на Афри
ку 700. В самій Анґлїї є 17.000 льокомотив, 
відтак іде Німеччина з 15.000, Франция з 
11.000. В Австриї є лише 5000 льокомотив.

Одинока жура. Мужик в ваґоні желїзницї: 
„Боже, Боже, кобн лиш сегодня не наїхав який 
потяг на нас!“ — Кондуктор: „А то чому ви 
якраз нині так дуже боїте ся ?“ — Мужик: „Ба, 
знаєте, я маю цілий кіш покладків з собою/

Розумний закон. Коли в Нубії дівчина вий
де замуж, то еї мати не сьміє під карою, що еї 
зараз з’їдять, ніколи до неї більше слова промо
вити. Кажуть, що в Нубії задлятого є дуже бо
гато щасливих сопружеств.

*  КОЖДІЙ РУСИЙ ХАТІ і ШКОЛІ *
п о в и н н а  п а н е  д а т и  с я

Народописна карта
україньско-руского народу,

зладжена д-ром Гр. Величком, видана товариством 
„Просьвіта", а виконана в літографічнім закладі 

Андрія Андрейчина у Львові.

К н и г а р с к а  ц ін а  к а р т и , накле
єної вже на полотні, виносить 3 зр. 50 кр., 
а для членів „Просьвіти“ і передплатників 
„Зорі“ 2 зр. 50 кр., з рекомендованою не- , 
ресилкою 3 зр.

Купити можна в „Просьвітї“ у Льво
ві, ринок ч. ІО.

Приватна клїнїка хірургічна
(Приватна лїчниця операцийна)

Д-РА ст . КВЯТКО-ВСКОГО
емерит. оператора ц. к. хірург, клініки унїверситСскої 

Більрота-Ґуссенбавера у Відни 
находить ся

в Чернівцях, у л и ц я  М е ц ґ е р а  ч. 25.
В справі ириниманя хорих і иньших інформації й

треба удавати ся до управителя приватної клініки д-ра 
Квятковского в Чернівцях, улиця ратушева (дім Вііііоф- 
феРа-) (49—100)

MOOOOOOOOOOOOOOOOOZ
0 „ Д н іс т е р "  §

товариство взаїмних обезпечень ó

віриш
На одно виходить: О н а : „То ти в нїчо не
94 _

Она : „Ну 
дить.“

Він-. Я в усе вірю, 
та се в такім разі

що розумію, 
на одно вихо-

Т е л е г р а м и  „ Б у к о в и н и " .

З  дня 30-го вересня 1896 року.

Відень. Після донесень часонисий предло
жить завтра мінїстер фінансів Білиньскин в раді 
державній проект закону, котрим уиовномочуе 
ся его до затягненя позички в сумі 50 мілїонів 
зр. на ріжні інвестицій'.

Царгород. Бчера відплили дві турецкі лод
ки торпедові до Дарданелїв. Число тих кораблів, 
що під командою команданта Дарданелїв там 
на все стаціоновані, буде побільшене на десять.

В А Ж Н Е
для кождого, головно для всіх II. Т. у р яд ів , т о р г о 
в ел ьн и к ів  і р ем іс н и к ів , б іб л іо т ек , с т у д е н т ів  
і п р и ватн и х  людий є повідомлене, що істнуюче тут 
уже від богатьох літ, на крає  вій  в и с т а в і в Ч е р н ів 

цях 1886 р. визначене н очестн и м  и р и зн ан ем

ЗАВЕДЕНЄ ПЕРЕПЛЕТНИЧЕ
Кароля Кобжиньского і Еміля Канюка
тепер через набуте найновійиіих машин, нисьм і иньших 
в наряді в значно побільшило ся і тому свій льокалі» пере
несло на улицю ратуїисву ч. 12, другий вхід також від 

у.іиці лел'іеної. у. 11.
Заразом приступив довголїтний фпховєць, пан 

Е м іл ь  К а н ю к  яко спільник cero неренлетничого заве
дена і тепер оно зможе ПІД НОВОЮ фірмою

— о К ароль К обж и ньски й і Е м іль  К аню к о—
з вп равлен и м  п ерсон алом  веї Фахові роботи, як: 
оправлене книжок, роботи ґалянтериііні, друк на стяжки 
до вінцїв, окрасу до гаФтоваїїь, ручних робіт і т. д. для 
II. Т. урядів, шкіл, біблїотек і приватних людий по н а й- 
и н а ш и х  ц їн а х  як найлїише і як найсьоріпе достав
ляти.

Просимо о ласкаві замовлена
з поважаним

4—10 Кобжиньский і Канюк.

ОООООООООООООООЭОО

Приходять

Наклад невеликий; купуйте  
чимскорше!

бнляньскоГ "■'„"о'!.'еть о.

книжко^, к2тра0ВПНи 

ВІСІМКИ, j мае ^24
2» «Р, .  І

тгл . ~ ~ '-'•їьги  К о- 
ВИЙШ.1;і

зр.! пересилкою^и а п и н ) 1 зр !»/. •"УГ’-ЙУ.НЄН-
Дованою 1 з , ' ' , , .  з рекомен-
ДО ПОВІСТИ на ї ї , I,OI)C-VIOBV 

іД Іа р ів „ а " И̂ . Оси» М аковЄй. 
‘Ч'ТИСТШ,,,,,,, обі; ' : змістом,
'Людною тЄн Ї Ї ^ ЄНЄМ’ «к ' бла- 
Ся дуже поміж наш,ЄЮ ВПЗиа,’я« 

повістями. ,и "ОВІЙІІІЩ 
Душіти можна r

ковини“ 1 редакцій „ Б у - '
стати о п о в ід а н /с Г и  £ ° Жна

оповідане кою за
- кр. і 

.... „ Перші
І ■’ 3 пересилкою

Памятайте на Народний Дім
в Чернівцях!

Лїтературне Товариство
,Р У С К А  Б Е С ІД А "

в Ч е р н ів ц я х ,
улиця Петровича число 2,

„Ілюстровану бібліотеку"
для молодїжи, міщан і селян, редаговану 

Омеляном Поповичем
року 1886, 1887, 1888, 1890, 1891,
1894, но І зр. 20 кр. за рочник, а 

пазом за 7 зр.
З пересилкою почтовою 7 зр. ЗО кр.

Я*

1892, 
всі 7
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у  Львові у л . В алова  ч. 11.
перше і одиноке р у с к е  т о в а р и с т в о  
асекурацийне, и р и п о р у ч е н е  Всч. Ду- 
х о в е н ь с т в у  і в с ім  в ір н и м  ч е р е з  
В п р е о с ь в . М итр, і П р е о с ь в. Еп. 
О р д и н а р и я т и  в с іх  т р е х  г а л и ц ки  х 
Е п а р х і й, обезпечає будинки, скот, госпо
дареві знаряди, збіже в зерні і соломі, сіно 
в стогах і будинках и р о т и в ш к і д о г н е- 

в и х за можливо найнизшою оплатою.
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5  П. т. X

Отснм .чаю честь ноіндомити інанонних під- 
У? бирателїв, гостий і публіку, що я перебрав істну- У г

ючий доси під Фірмою

6  АНТІН ТАБАКАР і ҐА1НА б
склад корінних товарів, вин і делікатесів

W  -з -  (заснований 1812 р.),
а окрім того

б  АГЕНТУРУ і СКЛАД РІЛЬНИЧИХ МАШИН
8 днем 1-ГО ЛИПНЯ с. р. і буду дальше вести під 

моею власною Фірмою

С Т Е Ф А Н  Ґ А ІН А .

Шкоди ліквідують ся і виплачує ся сейчас по 
пожарі, а договори заключені з першими Товари
ствами контрасекурацийними подають „Дністрова" 
можність обезпечувати і виплачувати і найвиг.ші суми

Поліси „Дністра" приймає банк краевий у Львові 
при позичках іпотечних.

На житє можна обезпечатіі ся через „Дністер" 
після веїх можливих комбінациіі в товаристві вза
їмних обезпечень в Кракові, котрр дає як найко- 
ристнїйші услівя і видає поліси і квіти в рускім 
язиці.

Товариство взаїмного кредиту „Дністер", стова- 
ришенє зареєстроване з обмеженою порукою, при
нимав від своїх членів і третих лиць вкладки до 
онроцентованя по 5 процент. 1'наранция цілковита. 
Уділи но 50 корон. Позички уділяють ся тілько 
властителям реальностий, вільних від тягарів, за по
рукою двох членів. З позичок відтягає ся десята 
часть на уділ.

Зголошеня о уділене аґенциї в місцевостях, де 
„Дністер" не є заступлений, приймають ся.

При 
за довіре,
прошу уклінно, мати те саме довіро на дальше і 
для мене, при чім запевняю, що все етаратиму 
ся задоволити шановних гостий добірними това
рами найліпшого сорта, низькими цінами 
у важною  у сл у г о ю.

Прошу о часті замовлена і пишусь 
з поважаним

еїй -нагодї складаю сердечну подяку 
сказане так часто попередній Фірмі, і
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до Ч е р н ів ц ів
З Відня, Кракова, Львова, 

Станїславова, Коломиї і 
Снятина ...........................

З Букарешту, Яс, Сучави, 
Глїбоки . . . . . .

З Новоселиці, Садаґури
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П ід ч е р к н е н і  ч и с л а  означують нору-нічну від 6 год. вечером до 5 год. 59 мін. рано. рередно-европейскин час ріжнигь ся ві 

д ь в і в с к о г о  о 36 мінут, а від ч е р н о в е ц к о г о  о 44 мінут; коли на зелізници є 12 год., то на львівскім годиннику є 12 год. 36 мін., а н 
черновецкім 12 год. 44 мінут. _____________________ ____ ____________________ _________
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Видає товариство „ Р у с к а  Рада** в Чернівцях. редакцию відповідає О си п  М а к о в е й .
З друкарні „Рускої Ради“ в Чернівцях під зарядом Осина Бучканича.
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